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Dulezité upozornéni

Tento manudl je uréen pouze pro technicky persondl, ktery mé pro instalaci pFislusnou kvalifikaci. Zadna z informaci,
kterou obsahuje tento material neni urCena pro finalniho uzivatele. Tento manual je ur€en pro pohon pro kfidlové
brany Wingo a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Pohon pro kfidlové brany Wingo slouzi jako programovaci, pfipadné
ovladaci prvek k automatizaci technice, kazdé jiné pouZiti je nevhodné a tudiz je zakdzano podle platnych predpist.
Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce predtim, nez pristoupite k viastni instalaci.
Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpecné®, jak to jen jde. Instalace a UdrZzba musi byt provadéna vyhradné kvali-
fikovanym a zkusenym persondlem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a vladnich nafizent:

- Z&kon ¢. 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakond, v platném znént.
- Nafizeniviady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi pozadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojd, technickych
zarfizeni, pristrojd a naradi, v platném znéni .

- Nafizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeni viady €. 616/2006 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické
kompatibility, v platném znéni.

-Narizeniviady €. 426/2000 Sb., kterym se stanovitechnickeé pozadavky naradiovaanatelekomunikacnikoncovazarizeni,
v platném znéni.

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instalace.
Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je plné zodpoveédny za pripadné skodly,
které by zarizeni mohlo zpUsobit!

NG _/

Nice.cz 2026

Obsah tohoto manualu, jakoz i jeho jednotlivé ¢asti, predevsim texty, obrazky i jejich vzajemné usporadani, jsou
chranény pravem dusevniho vlastnictvi, a proto se na né pouziji pravni predpisy Ceské republiky upravujici zejmé-
na autorské pravo a ochranné znamky. Jejich kopirovani nebo jiné uziti je mozné pouze po predchozim pisemném
souhlasu spole¢nosti ADAXET s.r.o..
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1. Obecna bezpecnostni upozornéni a opatreni

1.1 Bezpecnostni upozornéni

A Pozor: Tento navod obsahuje dtlezité pokyny a upozornéni pro osobni bezpeénost!
Nespravna instalace muze zplisobit vazna zranéni!
Pred zahajenim prace si peclivé prectéte vSechny ¢asti navodu!
V pripadé pochybnosti instalaci zastavte a vyzadejte si vysvétleni od asistenéniho oddéleni Nice!

A Pozor: Podle nejnovéjsi evropské legislativy musi byt realizace automatickych vrat nebo brany v souladu
s predpisy smérnice 98/37/ES (smérnice o strojnich zarizenich), a zejména s normami EN 12445, EN 12453,
EN 12635 a EN 13241-1, které umoznuji prohlasit predpokladanou shodu automatizace!
S ohledem na tuto skutec¢nost musi byt veskeré instalaéni prace, pripojeni, zkousky a udrzba vyrobku pro-
vadény vyhradné kvalifikovanym a kompetentnim technikem!

A Pozor: Dulezité pokyny: tento navod uschovejte pro pfipadné budouci ukony udrzby a likvidace vyrobku!

1.2 Upozornéni pro instalaci

e Pred instalaci zkontrolujte, zda je tento vyrobek vhodny pro automatizaci vasi brany nebo vrat, viz kapitola 3 a , Technické
parametry vyrobku“. Pokud vhodny neni, v instalaci NEPOKRACUJTE.

e Do napajeciho systému zaradte odpojovaci zarizeni s rozpinaci vzdalenosti kontakt(l, ktera umoznuje Uplné odpojeni za
podminek stanovenych pro kategorii prepéti Il

e Veskeré ukony instalace a udrzby musi byt provadény pfi odpojené automatizaci od elektrického napajeni.
Pokud odpojovaci zafizeni napajeni neni viditelné z mista, kde je automatizace umisténa, je pfed zahajenim prace nutné na
odpojovaci zafizeni umistit tabulku s textem: ,,POZOR! PROBIHA UDRZBA*.

e Béhem instalace zachéazejte s automatizaci opatrné, vyvarujte se rozdrceni, narazd, padd nebo kontaktu s kapalinami jaké-
hokoli druhu. VWyrobek neumistujte do blizkosti zdroj tepla a nevystavuijte jej otevienému ohni.
VSechny tyto ¢innosti mohou vyrobek poskodit a zplsobit zavady nebo nebezpecné situace. Pokud k tomu dojde, instalaci
ihned preruste a kontaktujte asistencni oddéleni Nice.

e Na zadné Casti vyrobku neprovadéijte Upravy. Nepovolené zasahy mohou zpdsobit pouze poruchy. Vyrobce odmité jakoukoli
odpovédnost za Skody zplsobené svévolnymi Upravami vyrobku.

e Pokud je brana nebo vrata ur€ena k automatizaci vybavena dvefmi pro pési, je nutné do instalace zahrnout ovladaci systém,
ktery zabrani chodu motoru, pokud jsou dvere pro pési oteviené.

e Zkontrolujte, zda v mistech pevnych ¢asti nedochéazi k zachyceni, kdyz je kidlo brany v maximalni oteviené poloze. V pripadé
potieby tyto Casti chrante.

e Ovladaci tlacitko na sténé musi byt umisténo v dohledu automatizace, mimo pohyblivé ¢asti, v minimalni vySce 1,5 m od
zemeé a nesmi byt pristupné verejnosti.

e Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovan v plném souladu s platnymi mistnimi predpisy.

2. Popis vyrobku a uréené pouziti
Tento vyrobek je urCen k automatizaci kiidlovych bran nebo vrat v &isté rezidencnim prostredi.

Pozor: Jakékoli jiné pouziti, nez je zde popsano, a pouziti za podminek prostredi odliSnych od podminek
uvedenych v tomto navodu je povazovano za nevhodné a zakazané!

Wyrobek je elektromechanicky pohon, vybaveny motorem na stejnosmérné napéti 24 V nebo motorem na stfidavé napéti 230 V
podle modelu a nekoneénym prevodem.

Pohon je napajen externi fidici jednotkou, ke které je pfipojen. V pfipadé vypadku napajeni je mozné kridla brany odblokovat
ruéné, a to uvolnénim pohonu.

Obr. 1 znazoriuje vS§echny soucasti dodavané v baleni podle zvoleného modelu:
[a] — elektromechanicky pohon;

[b] — predni drzak pro upevnéni pohonu ke kfidlu brany;

[c] — zadni drzék a deska pro upevnéni pohonu ke zdi;

[d] — kovové soucasti, Srouby, podlozky atd.;

[e] — Klie pro ru¢ni odblokovani pohonu.
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3. Instalace

3.1 Kontroly pred instalaci

Pred instalaci zkontrolujte neporuSenost soucasti, vhodnost zvoleného modelu a vhodnost prostfedi vybraného pro instalaci.

Pozor: Pohon nemiiZe automatizovat ruéni branu, ktera nema bezpeénou a téinnou mechanickou konstrukci!
Dale nemuze vyresit zavady zplisobené nespravnou instalaci nebo $patnou udrzbou samotné brany!

3.2 Vhodnost brany k automatizaci a okolniho prostredi

e Zkontrolujte, zda je mechanicka konstrukce brany vhodna k automatizaci a zda odpovida platnym néarodnim predpistim,
Vv pripadé potreby se fidte Udaji uvedenymi na Stitku brany.

e Rucné pohybuite kfidlem brany do polohy otevieni a zavieni a zkontrolujte, zda pohyb probiha se stejnym a stalym tfenim
v kazdém bodé drahy, nesmi dochazet k mistdm s vétsim odporem.

e Zkontrolujte, zda kfidlo brany zlstava vyvazené, tedy zda se nepohybuje, kdyz je ruc¢né uvedeno do libovolné polohy
a ponechano stat.

e Zkontrolujte, zda prostor kolem pohonu umozniuje ruéni odblokovani kridel brany snadno a bezpedéné.

e Zkontrolujte, zda jsou plochy zvolené pro instalaci vyrobku pevné a zajistuiji stabilni upevnéeni.

e Zkontrolujte, zda je upeviiovaci zéna pohonu kompatibilni s rozméry pohonu, viz obr. 2: spravny oteviraci pohyb brany
a sila, kterou motor vyviji k jeho zajisténi, zavisi na poloze, ve které je zadni drzak upevnén. Pred provedenim instalace je
proto nutné postupovat podle grafu 2 a urcit maximalni Uhel otevreni kfidla a silu motoru vhodnou pro konkrétni systém.

3.3 Meze pouziti vyrobku

Pred instalaci vyrobku zkontrolujte, zda ma kfidlo brany spravné rozméry a hmotnost a zda spada do mezi uvedenych v grafu 1.

3.4 Priprava k instalaci

Obr. 3 znazornuje priklad automatizacniho systému navrzeného s komponenty Nice. Tyto komponenty jsou rozmistény podle
typického a obvyklého schématu.

S odkazem na obr. 3 urcete pribliznou polohu, ve které ma byt instalovana kazda soucast systému, a nejvhodngjsi schéma
zapojeni.

Uzite¢né komponenty pro vytvoreni kompletniho systému (obr. 3):
[A] — elektromechanické pohony;

[B] - par fotoclankd;

[C] — par doraz( v otevient;

[D] - sloupky pro fotoclanky;

[E] - vystrazné signalizacni zafizeni se zabudovanou anténou;

[F1 - Klicovy spina¢ nebo digitalni klavesnice;

[G] - Fidici jednotka.
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3.5 Instalace upeviiovacich drzaku a pohonu

3.5.1 Instalace zadniho upeviovaciho drzaku
Vypocitejte polohu zadniho drzaku pomoci grafu 2. Tento graf slouzi ke stanoveni rozmér( A a B a hodnoty maximalniho uhlu
otevreni kridla.

A Pozor: Hodnoty A a B musi byt podobné, aby umoznily plynuly pohyb automatizace!

01. Zmérte rozmér C na strané upevnéni (obr. 4).

02. V grafu 2 urCete rozmér C a vedte vodorovnou ¢aru, ktera uruje hodnotu rozméru B (*), jak je uvedeno v prikladu na obr. 5;
bod priseciku s primkou ,r.i.l.“ (doporucena instalaéni primka) uréuje hodnotu maximalniho Uhlu otevieni. Z tohoto bodu vedte
svislou ¢aru, jak je zndzornéno v prikladu na obr. 5, pro uréeni hodnoty rozméru A.

Pokud zjistény Uhel neodpovida pozadavk(m, upravte rozmér A a v piipadé potfeby rozmér B tak, aby si byly podobné.
03. Pred upevnénim drzaku ke zdi zkontrolujte, zda je mozné jej upevnit k upevriovaci desce (obr. 6); v pfipadé potreby Ize
drzak zkrétit a prizpUsobit hodnoty rozméra A a B.

Poznamka: Zadni drzék dodany s pohonem ma délku 150 mm. Ve zvlaStnich pripadech pouziti nebo u brany s oteviranim
smérem ven (obr. 7) Ize pouzit drzék model PLAG (volitelné prislusenstvi).

Pozor: Pred upevnénim zadniho drzaku zkontrolujte, zda se upevinovaci zéna predniho drzaku nachazi
v pevné ¢asti kridla, protoze tento drzak musi byt upevnén v jiné vySce nez zadni drzak (obr. 8)!

04. V tomto bodé upevnéte drzék pomoci hmozdinek, Sroubl a podlozek, které jsou vyzadovany, nejsou soucasti dodavky.

3.5.2 Instalace predniho upevnovaciho drzaku
Predni drzak musi byt upevnén ke kidlu brany pfi dodrZzeni hodnot rozmért D a E (obr. 4).

Poznamka: Predni drzak dodany s pohonem musi byt privafen primo ke kfidlu brany. Pokud to neni mozné, pouzijte drzak
model PLAS8 (volitelné pfisluSenstvi).

01. Stanovte hodnotu rozméru E pomoci tabulky 1.

02. Stanovte vySku, ve které ma byt prfedni drzék umistén, podle obr. 8.

03. Upevnéte drzak k pevné Casti kfidla brany.

Tabulka 1

100 600 750
110 590 740
120 580 730
130 570 720
140 560 710
150 5560 700
160 540 690
170 530 680
180 520 670
190 510 660
200 500 650
210 490 640
220 480 630
230 470 620
240 — 610
250 = 600
260 — 590
270 = 580
280 — 570
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3.5.3 Instalace pohonu na upeviovaci drzaky

Instalace pohonu na zadni drzak:

01. Upevnéte pohon k drzaku podle obr. 9 pomoci dodaného Sroubu, podlozky a matice.

02. Matici dotahnéte na doraz a poté ji povolte o 1/10 otacky, aby byl umoznén minimalni vile mezi dily.

Instalace pohonu na predni drzak:

01. Upevnéte pohon k drzaku podle obr. 10 pomoci dodaného Sroubu, podlozky a matice.

02. Sroub dotahnéte na doraz.

03. Stitek dodany v balen tykajici se odblokovani a zablokovani pohonu trvale pfipevnéte v blizkosti pohonu.

3.6 Nastaveni mechanického koncového spinace

Mechanicky koncovy spina¢ umoznuje nastavit koncovou polohu kiidla brany. Timto zpCisobem neni nutné pouzivat dorazy
a kridlo brany na né na konci manévru nenarazi.

Pozor: U aplikaci s branou vybavenou oteviranim smérem ven (obr. 7) je nutné obratit napajeci vodice!
Nastavte koncovy spinac v otevreni pohonu nasledovné!

01. Odblokujte pohon podle obr. 14.

02. Povolte Sroub mechanického dorazu.

03. Ruc¢né uvedte kiidlo brany do pozadované oteviené polohy.

04. Poté prisunte mechanicky doraz ke koliku a Sroub zajistéte (obr. 11).
05. Ru¢né uvedte kfidlo brany do zaviené polohy a pohon zablokujte.

4. Elektricka pripojeni

Pozor: Nespravné pfipojeni mize zpusobit poruchy nebo nebezpedi; proto pedlivé dodrzujte uvedena zapojeni!
Pripojovaci ukony provadéjte pri vypnutém elektrickém napajeni!

P¥i pripojovani pohonu k Fidici jednotce postupujte nasledovné:

01. Sejméte viko pohonu podle obr. 12,

02. Povolte kabelovou prichytku pohonu, protahnéte pfipojovaci kabel otvorem a zapojte tfi elektrické vodic¢e podle obr. 13.
03. Nasadte viko zpét na pohon.

Pro kontrolu pfipojeni, sméru otaceni motoru, fazového posunu pohybu kfidel a nastaveni koncového spinace postupujte podle
navodu k pouziti Fidici jednotky.

A Pozor: U brany nakonfigurované s oteviranim smérem ven obratte napajeci vodi¢e oproti standardni instalaci!
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5. Kontrola automatizace

Jedna se o nejdlileZitéjsi fazi realizace automatizace, jejimz cilem je zarudit maximalni bezpecénost. Kontrolu Ize také pouzit
k pravidelné kontrole zafizeni, ktera tvori automatizaci.

Kontrolu celého systému musi provést odborny a kvalifikovany personal, ktery musi prevzit odpovédnost za
pozadované zkousky podle souvisejicich rizik a zkontrolovat soulad se zakony, predpisy a normami, zejména se
vS§emi pozadavky normy EN 12445, ktera stanovuje zkuSebni metody pro ovéreni automatizaci bran.

5.1 Kontrola

Kazdy jednotlivy komponent automatizace, napfiklad citlivé listy, fotoClanky, nouzoveé vypnuti atd., vyzaduje zvlastni fazi kontroly;
u téchto zafizeni postupuijte podle postupl uvedenych v prislusnych navodech k pouZiti.

Pii kontrole pohonu provedte nize uvedené utkony:

01. Zkontrolujte, zda bylo pfesné dodrzeno vSe, co je uvedeno v tomto navodu, zejména v kapitole 1.

02. Odblokujte pohon podle obr. 14.

03. Zkontrolujte, zda je mozné rucéné pohybovat kridlem pfi otevirani i zavirani silou nepresahujici 390 N, priblizné 40 kg.

04. Zablokujte pohon a pripojte elektrické napajeni.

05. Pomoci ovladacich nebo vypinacich zafizeni, jako je klicovy spinac, ovladaci tlacitko nebo radiovy vysilac, provedte
zkouSky otevreni, zavieni a zastaveni brany a zkontrolujte, zda se chova podle ocekavani.

06. Zkontrolujte spravnou funkci vSech bezpecnostnich zafizeni pfitomnych v systému, jako jsou fotoc¢lanky, citlivé listy, nou-
zové vypnuti atd., a ovérte, zda se brana chova podle o&ekavani.

07. VWydejte prikaz k zavreni a zkontrolujte narazovou silu kridla vici konci mechanického koncového spinace. V pripadé
potreby snizte tlak a vyhledejte nastaveni, které poskytne lepsi vysledky.

08. Pokud byly nebezpecné situace zplsobené pohybem kridla zajistény omezenim narazové sily, musi byt sila zmérena podle
pozadavkl normy EN 12445,

Poznamka: Pohon neni vybaven zafizenimi pro nastaveni to¢ivého momentu; tato nastaveni provadi fidici jednotka.

5.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu mize probéhnout pouze po UspésSném dokonceni vSech fazi kontroly pohonu a ostatnich pritomnych
zafizeni. Pfi uvedeni do provozu postupuijte podle navodu k pouziti Fidici jednotky.

A Pozor: Je zakazano provadét ¢astec¢né nebo provizorni uvedeni do provozu!

6. Udrzba vyrobku

Aby byla zachovana stéla uroven bezpecnosti a zaruCena maximalni zivotnost celé automatizace, je nutné provadét pravidel-
nou udrzbu.

Udrzba musf byt provadéna v piném souladu s bezpe&nostnimi pokyny uvedenymi v tomto ndvodu a v souladu s platnymi
zékony a predpisy. U pohonu provedte naplanovanou Udrzbu nejpozdéji do 6 mésicl.

Ukony udrzby:

01. Odpojte vSechny zdroje elektrické energie.

02. Zkontrolujte stav opotrebeni v8ech materidld tvoricich automatizaci se zvlastnim dirazem na projevy koroze nebo oxidace
konstruk&nich ¢asti; vymeénte Casti, které neposkytuji dostatecné zaruky.

03. Zkontrolujte, zda jsou Sroubové spoje dostatecné dotazené.

04. Zkontrolujte, zda jsou Sroub s matici a nekonecny Sroub radné namazany.

05. Zkontrolujte opotfebeni pohyblivych Casti a v pfipadé potrfeby vymeénte opotiebené casti.

06. Znovu pfipojte zdroje elektrického napajeni a provedte vSechny zkousky a kontroly uvedené v kapitole 5.

U ostatnich zafizeni pfitomnych v systému se Fidte pfisluSnymi navody k pouziti.
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7. Likvidace vyrobku

Tento vyrobek je nedilnou soucasti automatizace, a proto musi byt zlikvidovan spole¢né s ni.

Stejné jako pfi instalaci musi byt i na konci zivotnosti tohoto vyrobku demontazni ukony provedeny kvalifikovanym personalem.
Tento vyrobek je vyroben z riiznych typl materiéld: nékteré Ize recyklovat, jiné musi byt zlikvidovany. Informuijte se o systémech
recyklace nebo likvidace stanovenych platnymi predpisy ve vasi oblasti pro tuto kategorii vyrobkd.

A Pozor: Nékteré casti vyrobku mohou obsahovat znecistujici nebo nebezpecné latky, které by v pripadé
uvolnéni do Zivotniho prostfedi mohly zpusobit vazné skody na Zivotnim prostiedi a lidském zdravi!

A Pozor: Jak je uvedeno symbolem na boku, je zakazano vyhazovat tento vyrobek do domovniho
odpadu!
Proto provedte ,tfidény sbér“ za ucelem likvidace podle metod stanovenych platnymi mistnimi
predpisy nebo vratte vyrobek prodejci pfi nakupu nového rovnocenného vyrobku!

A Pozor: Platné mistni predpisy mohou v pripadé neopravnéné likvidace tohoto vyrobku stanovovat vysoké sankce!

8. Zivotnost vyrobku

Zivotnost je primérmna ekonomické Zivotnost wyrobku. Hodnota Zivotnosti je silng oviivnéna indexem nérognosti manévrd
provadénych automatizaci: tedy souhrnem vSech faktor(, které prispivaji k opotifebeni vyrobku, viz tabulka 2.

Pro stanoveni pravdépodobné zivotnosti vasi automatizace postupujte nasledovné:

01. Vypocitejte index naroénosti seCtenim procentnich hodnot polozek uvedenych v tabulce 2.

02. V grafu A od zjisténé hodnoty vedte svislou ¢aru, dokud neprotne kfivku; z tohoto bodu vedte vodorovnou &aru, dokud
neprotne primku ,pocet cykld manévr(®. Zjisténa hodnota je odhadovana Zivotnost vaseho vyrobku.

Odhad Zivotnosti se provadi na zékladé projektovych vypodtl a vysledkd zkousek provedenych na prototypech. ProtoZe se

jedna o odhad, neposkytuje zadnou zaruku skute¢né doby zivotnosti vyrobku.

Tabulka 2

>100 kg 10 % 0% 10 %
200 k 20 9 109 20 9
Hmotnost kridla > e % % %
>300 kg 30 % 20 % —
>400 kg — 30 % —
1-2m 20 % 0 % 10 %
Délka kridla 2-3m — 10 % 20 %
3-3,6m — 20 % —
Provozni teplota 20 % 20 % 20 %
PIné kridlo 15 % 15 % 15 %
Instalace ve vétrné oblasti 15 % 15 % 15 %
Priklad vypoétu zivotnosti pohonu Wingo WG5024 35,000 GRAF A
(viz tabulka 2 a graf A): ’
— hmotnost kfidla = 200 kg (index naroénosti = 10 %); = \
— délka kfidla = 2,5 m (index naroénosti = 20 %); \; 100.000 \
— nejsou piitomny Zadné dalsi zat&2uiici pruky. 2 \\
.. L . € 75000 N
Celkovy index naroénosti = 20 %. =] \\
Odhad Zivotnosti = 80 000 cykl(i manévru. < SN—_
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9. Technické parametry vyrobku

Pozor: Uvedené technické parametry se vztahuji k okolni teploté 20 °C (x 5 °C)!
Spolecnost Nice S.p.A. si vyhrazuje pravo provadét na vyrobku kdykoli zmény, pokud je bude povazovat za
nezbytné, pii zachovani stejné funkénosti a uréeného pouziti!

Tabulka 3: Technické parametry

Typ Elektromechanicky pohon pro brany nebo vrata s kfidlovym oteviranim
Napajeni 24\ === 24V == | 230 V~B0 Hz | 120 V~60 Hz | 230 V~50 Hz | 120 V~60 Hz 24V
Maximalni pfikon 35A 3,5A 1,5A 25A 1,5A 25A 5A
Jmenovity pfikon 2A 2 A 0,5A 0,5 A 0,5A 1A 3A
gﬂbas’g'r‘;‘:",‘;ny wgkon 85 W 85 W 200 W 200 W 200 W 200 W 120 W
:2‘;’:%‘2‘%“ vikon 50 W 50 W 130 W 130 W 130 W 130 W 72 W
Stupen kryti IP 44 IP 44 IP 44 P 44 IP 44 IP 44 IP 44
Zdvih 320 mm 470 mm 320 mm 320 mm 470 mm 470 mm 470 mm
Rychlost naprazdno | 0,018 m/s | 0,016 m/s | 0,016 m/s | 0,020 m/s | 0,013 m/s | 0,016 m/s | 0,040 m/s
Maximalni tah 1500 N 1500 N 1500 N 1500 N 1700 N 1700 N 1500 N
Jmenovity tah 500 N 500 N 500 N 500 N 600 N 600 N 650 N
Provozni teplota 20 °C az +50 °C
g:::’;clt‘;’r'n — 40 40 30 30 30 30 30
Zivotnost Odhadovana mezi 80 000 a 250 000 cykly manévrl podle podminek uvedenych v tabulce 2
Trida izolace A A F F F F F
Rozméry (mm) 770x98%x95 h | 920x98x95 h | 770x98x95 h | 770x98x95 h | 920x98%95 h | 920x98x95 h | 920x98x95 h
Hmotnost (kg) 6 6 6 6 6 6 6
Wingo | 9
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ES prohlaseni o shodé a prohlaseni o zabudovani ,,neuplného strojniho zarizeni*

Poznamka: Obsah tohoto prohlaSeni odpovida prohlaSeni vyhotovenému v Urednim dokumentu ulozeném
v kancelarich spolecnosti Nice S.p.A., zejména jeho posledni verzi dostupné pred tiskem tohoto navodu. Zde uvedeny
text byl upraven pro redakeni potreby. Kopii originalniho prohlésent Ize vyzadat u spolec¢nosti Nice S.p.A. (TV), Itélie.

Cislo prohlaseni: 143/WINGO

Revize: 13

Jazyk: EN

Nazev vyrobce: NICE S.p.A.

Adresa: Via Callalta ¢. 1, 31046 Oderzo (TV), ltalie.

Osoba opravnéna k poskytnuti technické dokumentace: NICE S.p.A. - Via Callalta €. 1, 31046 Oderzo (TV), ltalie.
Typ vyrobku: elektromechanicky pohon.

Model / typ: WG4000, WG4000/V1, WG5000, WG5000/V1, WG4024, WG5024, WG3524HS, WG4010
Prislusenstvi: viz katalog.

Nize podepsany Roberto Griffa, jako vykonny reditel, prohlasuje na vlastni odpovédnost, ze vySe uve-
dené vyrobky splnuji pozadavky nasledujicich smérnic: Smérnice 2014/30/EU (EMC), podle nasledujicic
harmonizovanych norem: EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011.

Vyrobek dale spliiuje poZadavky nasledujicich smérnic podle poZadavku stanovenych pro ,,netplné strojni
zarizeni“ (priloha Il, ¢ast 1, oddil B):

Smérnice 2006/42/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich, kterou
se méni smérnice 95/16/ES (pfepracované znéni).

Timto se prohlasuje, ze prislusna technicka dokumentace byla vypracovana v souladu s pfilohou VII B smérnice
2006/42/ES a Ze byly spInény nasleduijici zakladni pozadavky: 1.1.1 1.1.2 1.1.3 1.3.-1.2.1-1.2.6-1.5.1-1.5.2-1.5.5-
1.5.6-1.5.7-1.5.8-1.5.10-1.5.11.

Wrobce se zavazuje predat vnitrostatnim organfim na zakladé oddvodnéné zadosti piislusné informace o ,nedpiném
strojnim zatizeni“, pric¢emz z(stavaji nedotéena jeho prava dusevniho viastnictvi.

Pokud bude ,neuplné strojni zafizeni“ uvedeno do provozu v evropské zemi s Urednim jazykem odliSnym od jazyka
pouzitého v tomto prohlaseni, musi dovozce k tomuto prohlaseni prilozit odpovidajici preklad.

»Neuplné strojni zafizeni* nesmi byt pouzivano, dokud finalni strojni zafizeni, do néhoz ma byt zabudovano, nebude
pripadné prohlaSeno za shodné s ustanovenimi smérnice 2006/42/ES.
Vyrobek dale splfiuje nasledujici normy: EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015.

Oderzo, 23/10/2018 Ing. Roberto Griffa
(vykonny reditel)

L
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10. Pokyny a upozornéni pro uzivatele pohonu
(WG4024 - WG5024 - WG4000 - WG4000/V1 - WG5000 - WG5000/V1 — WG3524HS)

Pred prvnim pouzitim automatizace si nechte od instalacniho technika vysvétlit plivod zbytkovych rizik a vénuijte nékolik minut
precteni navodu a upozornéni pro uzivatele, které vam instalacni technik predal. Navod uschovejte pro pripadné budouci
pochybnosti a predejte jej pripadnému novému majiteli automatizace.

A Pozor: Vase automatizace je strojni zafizeni, které vérné vykonava vase prikazy; nespravné nebo nevhodné

pouziti mize byt nebezpeéné!

Neuvadéjte automatizaci do pohybu, pokud se v jejim dosahu nachazeji osoby, zvifata nebo predméty!

Je pFisné zakazano dotykat se ¢asti automatizace, kdyz jsou brana nebo vrata v pohybu!

Prijezd nebo prichod je povolen pouze tehdy, kdyZ jsou brana nebo vrata zcela oteviena a kfidla jsou
zastavena!

e Déti: automatizaCni systém zarucCuje vysokou uroven bezpecnosti tim, ze svymi detekénimi systémy zabranuje pohybu

v piitomnosti osob nebo predmétl a zajiStuje vzdy predvidatelné a bezpecné uvedeni do chodu. Presto je vhodné zakéazat
détem hrat si v blizkosti automatizace a nenechavat dalkové ovladace v jejich dosahu, aby nedoslo k nechténému spustént:
neni to hrackal

¢ Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami véetné déti, jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou

omezené, nebo osobami bez zkusenosti €i znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost neposkytla
dohled nebo pokyny tykajici se pouzivani vyrobku.

Poruchy: jakmile zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani automatizace, odpojte napajeni systému a provedte ruéni odblo-
kovani. NepokouSejte se 0o zadnou opravu sami, ale pozadejte o pomoc svého divéryhodného instalaéniho technika;
mezitim mUze systém fungovat jako neautomatizovany vstup po odblokovani pohonu nize popsanym zptisobem.

Udrzba: stejné jako kazdy stroj potfebuije i vase automatizace pravidelnou udrzbu, aby mohla fungovat co nejdéle a zcela
bezpecné. Domluvte si se svym instalacnim technikem plan pravidelné Udrzby; Nice doporucuje u bézného domaciho
pouzivani provadét Udrzbu kazdych 6 mésicl, tato doba se v8ak miize liSit podle intenzity pouzivani. Jakoukoli kontrolu,
udrzbu nebo opravu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

I kdyz se domnivate, ze jste schopni praci provést sami, neupravujte systém ani programovaci parametry
a neserizujte automatizaci; odpovédnost za tyto ukony nese instalacni technik.

Kontrola, pravidelna udrzba a pfipadné opravy musi byt zdokumentovany osobou, ktera je provadi, a tyto
dokumenty musi byt uchovany vlastnikem systému. Jediné Ukony, které mdzete provadét sami a které doporucujeme
provadét pravidelng, jsou cisténi skel fotoclankd a odstranovani listi nebo kamend, které by mohly branit automatizaci.

Aby nemohla byt brana nechténé uvedena do chodu, nezapomente pred CiSténim automatizaci odblokovat podle nize
uvedeného postupu a k &isténi pouzivejte pouze houbu mirné navihéenou vodou.

Likvidace: na konci zivotnosti automatizace zajistéte jeji demontaz kvalifikovanym persondlem a recyklaci nebo likvidaci
materidl( v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

¢ V pripadé poruchy nebo vypadku proudu: béhem ¢ekani na zasah instalacniho technika nebo na obnoveni elektrického

napajeni Ize systém pouzivat i bez zaloznich baterii. Je nutné pohon ru¢né odblokovat, viz ,Rucni odblokovani a zablokovani
pohonu®, a kiidlem brany pohybovat ru¢né podle potreby.

Wingo | 11
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11. Ruéni odblokovani a zablokovani pohonu

Pohon je vybaven mechanickym systémem, ktery umoznuije rucni otevieni a zavieni brany. Tyto Ukony se provadeji pfi vypadku
elektrické energie nebo pfi provoznich poruchach.

Pozor: Pohon smi byt zablokovan nebo odblokovan pouze tehdy, kdyz je kridlo zastavené!
Pokud je na automatizaci elektricky zamek, ujistéte se pred pohybem kridla, ze je elektricky zamek
odemceny!

Ruéni odblokovani pohonu (obr. A):

01. Posunte ochrannou krytku a viozte kli¢, otocte jim ve sméru hodinovych rudicek.
02. Vytahnéte madlo nahoru a soucasné jej pridrzujte.

03. Nyni ru¢né presunte kfidlo brany do pozadované polohy.

Rucéni zablokovani pohonu:

01. Zavrete madlo a otocte klicem proti sméru hodinovych rudicek.
02. Vyjméte Kli¢ a zavrete ochrannou krytku.

/
1
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12. Obrazkova ¢éast

GRAF 1: ,,Meze pouziti vyrobku“
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GRAF 2
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WG4024 - WG4000 - WG4000/V1: F = 30 mm

WG5024 - WG5000 - WG5000/V1 - WG3524HS  : F =30 mm
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O O,

90 mm max.
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Poznamky:
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Prehled produktu

Nice — pohony pro brany

) -
ROX ROBUS RUN WINGO TOONA METRO
pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany pohon pro oto¢né brany
brany do 1000 kg brany do 600 kg brany do 2500 kg do velikosti kfidla 1,8 m do Sitky 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

V2 - pohony pro brany
Q.

FOX TORQ 500D FOX AYROS FORTECO CALYPSO FOX STARK FOX VULCAN

pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro kfidloveé brany pohon pro kfidlové brany podzemni pohon pro

do 500 kg brany do 1200 kg brany do 1800 / 2200 / do Sitky kfidla 2,5/ 4 m do Sitky kfidla 6 m kidlové brany

2500 kg do 8itky kfidla 7 m

Pohony pro garazova vrata

FOX ATRIS SPIN SPIDO HYPPO TOM

stropni pohon pro garédzova stropni gardzovy pohon stropni gardzovy pohon pohon pro oto¢né brany se pohon pro priimyslova sekéni

vrata do 15 m?2 s femenovou dréhou s tahem az 1000 N silnymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg

do 17,5 m?

Dalkové oviadani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkoveé systémy

)

MYGO4 ON3EBD FOX SBM1001 ETP + BC/S
délkovy 4-tlacitkovy vysilac 3 kanélova obousmérmna 2; 4-tlacitkovy dalkovy radiovy ovlddani vzdaleného pristupu snima¢ bezkontaktnich karet
s plovoucim kédem, vysilacka 433,92 Mhz ovladac, 433,92 MHz s GSM modulem pro a Cipd + Cip
433,92 MHz 999 telefonnich Cisel
Automatické zavory

T — |
BAYT980 WIDE BAR SEM2 LP1/LP2
olejohydraulicka zabrana pro automaticka zavora s délkou automaticka zavora s délkou 2 komorovy semafor; zemni 1-smyckovy /
fizeni dopravy od 3 do 8 m Sitky ramene do 7 m ramene do 9 m Cervena-zelena 2-smyckovy indukéni

detektor vozidel
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